
TEISĖS AKTO PROJEKTO DALYKINIO VERTINIMO PAŽYMOS FORMA 

 

 

 

2024-07-30 Nr. NV-2040 

 
ĮSTATYMO 

PROJEKTAS 

 Nr.: TAP-24-944; 24-945; 

24-946; 24-947; 24-949 

 

TAIS-24-8815(2); 24-

8812(2); 24-8813(2); 24-

8811(2); 24-8814(2) 

DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS ĮSTATYMO „DĖL LIETUVOS 

RESPUBLIKOS PAREIŠKIMŲ PAGAL EUROPOS SĄJUNGOS BEI 

EUROPOS ATOMINĖS ENERGIJOS BENDRIJOS IR JUNGTINĖS 

DIDŽIOSIOS BRITANIJOS IR ŠIAURĖS AIRIJOS KARALYSTĖS 

PREKYBOS IR BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMĄ“ NR. XIV-164 

PAKEITIMO ĮSTATYMO PROJEKTO; LIETUVOS RESPUBLIKOS 

ĮSTATYMO „DĖL EUROPOS SĄJUNGOS IR ISLANDIJOS RESPUBLIKOS 

BEI NORVEGIJOS KARALYSTĖS SUSITARIMO DĖL PERDAVIMO 

TVARKOS TARP EUROPOS SĄJUNGOS VALSTYBIŲ NARIŲ IR 

ISLANDIJOS BEI NORVEGIJOS RATIFIKAVIMO“ NR. X-1526 2 

STRAIPSNIO PAKEITIMO ĮSTATYMO PROJEKTO (toliau – Įstatymų 

projektai); LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS NUTARIMO „DĖL 

LIETUVOS RESPUBLIKOS ĮSTATYMO „DĖL LIETUVOS RESPUBLIKOS 

PAREIŠKIMŲ PAGAL EUROPOS SĄJUNGOS BEI EUROPOS ATOMINĖS 

ENERGIJOS BENDRIJOS IR JUNGTINĖS DIDŽIOSIOS BRITANIJOS IR 

ŠIAURĖS AIRIJOS KARALYSTĖS PREKYBOS IR BENDRADARBIAVIMO 

SUSITARIMĄ“ NR. XIV-164 PAKEITIMO ĮSTATYMO PROJEKTO 

PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI“ PROJEKTO; LIETUVOS 

RESPUBLIKOS VYRIAUSYBĖS NUTARIMO „DĖL KREIPIMOSI Į 

RESPUBLIKOS PREZIDENTĄ SU PRAŠYMU PATEIKTI LIETUVOS 

RESPUBLIKOS SEIMUI SVARSTYTI LIETUVOS RESPUBLIKOS 

ĮSTATYMO „DĖL EUROPOS SĄJUNGOS IR ISLANDIJOS RESPUBLIKOS 

BEI NORVEGIJOS KARALYSTĖS SUSITARIMO DĖL PERDAVIMO 

TVARKOS TARP EUROPOS SĄJUNGOS VALSTYBIŲ NARIŲ IR 

ISLANDIJOS BEI NORVEGIJOS RATIFIKAVIMO“ NR. X-1526 2 

STRAIPSNIO PAKEITIMO ĮSTATYMO PROJEKTĄ“ PROJEKTO; 

LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTO DEKRETO „DĖL LIETUVOS 

RESPUBLIKOS ĮSTATYMO „DĖL EUROPOS SĄJUNGOS IR ISLANDIJOS 

RESPUBLIKOS BEI NORVEGIJOS KARALYSTĖS SUSITARIMO DĖL 

PERDAVIMO TVARKOS TARP EUROPOS SĄJUNGOS VALSTYBIŲ NARIŲ 

IR ISLANDIJOS BEI NORVEGIJOS RATIFIKAVIMO“ NR. X-1526 2 

STRAIPSNIO PAKEITIMO ĮSTATYMO PROJEKTO PATEIKIMO 

SVARSTYTI LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI“ PROJEKTO (toliau – 

Projektai) 

Rengėjas Svarstyta Siūloma 

Įtraukta į 

artimiausią 

Seimo sesiją 

Pasirenkama 

☒ Taip 

☐ Ne 

Teisingumo ministerija 

 

Pasirenkama 

☒ TAP 

☐ LRV pasitarimas 

☐ LRV posėdis 

☐ Nesvarstyta 

2024-07-30 

Pasirenkama 

☐ Svarstyti TAP 

☐ Svarstyti LRV pasitarime 

☒Svarstyti LRV posėdyje 

☐ Grąžinti tobulinti 

Įgyvendina 

Vyriausybės 

programą 

Pasirenkama 

☒ Taip 

☐ Ne 

 

SPRENDŽIAMA PROBLEMA 

       Teikiamais teisės aktų projektais siekiama pakeisti: 

• Lietuvos Respublikos pareiškimus, padarytus pagal Susitarimą su Jungtine Karalyste ir Susitarimą su Norvegija 

ir Islandija, dėl arešto orderius vykdančių teisminių institucijų paskyrimo - pagal abu Susitarimus (toliau – 

Susitarimai);  

• asmens grąžinimo sąlygas - pagal Susitarimą su Jungtine Karalyste; 

• atitinkamas nuorodas Susitarime su Jungtine Karalyste nuostatas, pasikeitus šio Susitarimo straipsnių 

numeracijai. 

        Teikiamais įstatymų projektais siekiama suvienodinti asmenų, kurių atžvilgiu yra pradėtas baudžiamasis 

persekiojimas, ar asmenų, pasislėpusių nuo laisvės atėmimo bausmės vykdymo, Susitarimuose bei baudžiamajame 

proceso įstatyme nustatytas arešto orderio vykdymo procedūras bei papildyti įvardytų  vykdančiųjų teisminių institucijų 

sąrašą.         
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         Susitarimu su Jungtine Karalyste sukurta procedūra, panaši į Europos arešto orderio, kurią taikant supaprastintas 

ieškomų asmenų, kurių atžvilgiu yra pradėtas baudžiamasis persekiojimas, ar asmenų, pasislėpusių nuo laisvės atėmimo 

bausmės vykdymo, perdavimas tarp Europos Sąjungos valstybių narių ir Jungtinės Karalystės.  

         Europos arešto orderio atveju pagal Baudžiamojo proceso kodekso (toliau – BPK) nuostatas dalį atitinkamų 

vykdančiosios teisminės institucijos funkcijų atlieka Generalinė prokuratūra, dėl kardomųjų priemonių skyrimo – 

apylinkių teismai ir teritorinės prokuratūros. Atsižvelgiant į tai, kad Susitarimu su Jungtine Karalyste apibrėžiamas 

arešto orderio vykdymo mechanizmas yra beveik identiškas Europos arešto orderiui, siekiant teisinio nuoseklumo, kyla 

poreikis nurodyti, kad ir pagal Susitarimą su Jungtine Karalyste, vykdančiosios teisminės institucijos funkcijas atliktų 

tos pačios institucijos, kurios atlieka atitinkamas funkcijas pagal BPK Europos arešto orderio vykdymo atveju.  

 

PROBLEMOS SPRENDIMO PRIEMONĖS 

Įstatymų projektais siūloma: 

• Dėl pareiškimų pagal Susitarimą su Jungtine Karalyste 

Įstatymo projektu, keičiančiu Lietuvos Respublikos įstatymą „Dėl Lietuvos Respublikos pareiškimų pagal Europos 

Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės 

prekybos ir bendradarbiavimo susitarimą“ Nr. XIV-164 (Įstatymas Nr. XIV-164), siūloma:   

1) patikslinti nuorodas į Susitarimo su Jungtine Karalyste nuostatas; 2) pakeisti Įstatymu Nr. XIV-164 pagal 

Susitarimo su Jungtine Karalyste 598 straipsnio c punktą padarytą Lietuvos Respublikos pareiškimą ir vykdančiosiomis 

teisminėmis institucijomis nurodyti Vilniaus apygardos teismą ir Lietuvos Respublikos generalinę prokuratūrą, o dėl 

kardomųjų priemonių skyrimo – apylinkių teismus ir teritorines prokuratūras;  3) pakeisti Įstatymu Nr. XIV-164 pagal 

Susitarimo su Jungtine Karalyste 603 straipsnio 2 dalį padarytą Lietuvos Respublikos pareiškimą atsisakant Lietuvos 

Respublikos piliečio grąžinimo sąlygos „arba pareikalautų Generalinė prokuratūra“. 

• Dėl pareiškimų pagal Susitarimą su Norvegija ir Islandija  

Įstatymo projektu, keičiančiu Lietuvos Respublikos įstatymo „Dėl Europos Sąjungos ir Islandijos Respublikos bei 

Norvegijos Karalystės susitarimo dėl perdavimo tvarkos tarp Europos Sąjungos valstybių narių ir Islandijos bei 

Norvegijos ratifikavimo“ Nr. X-1526 2 straipsnio 3 dalį, siūloma pakeisti pagal Susitarimo su Norvegija ir Islandija 9 

straipsnio 3 dalį padarytą Lietuvos Respublikos pareiškimą ir vykdančiosiomis teisminėmis institucijomis nurodyti 

Vilniaus apygardos teismą ir Generalinę prokuratūrą, o dėl kardomųjų priemonių skyrimo – apylinkių teismus ir 

teritorines prokuratūras. 

 

ĮGYVENDINIMO MECHANIZMAS 

Teisės aktų projektams įgyvendinti papildomų biudžeto lėšų nereikės, taip pat nereikės priimti naujų ar keisti 

galiojančių teisės aktų. 

 

SUINTERESUOTŲ ASMENŲ ĮTRAUKIMAS 

Teisės aktų projektų rengime dalyvavo Vidaus reikalų ministerija, Nacionalinė teismų administracija, Užsienio 

reikalų ministerija bei Generalinė prokuratūra. 

 

TEISĖS AKTO PROJEKTO DERINIMAS  

      Projektai be pastabų suderinti su Vidaus reikalų ministerija ir Nacionaline teismų administracija. Į Užsienio reikalų 

ministerijos bei kai kurias Generalinės prokuratūros pastabas buvo atsižvelgta patikslinant teisės aktų projektus.  

      Dėl Generalinės prokuratūros pastabų, į kurias neatsižvelgta ar atsižvelgta iš dalies, teikiama derinimo pažyma.      

Generalinės prokuratūros nuomone, keičiant Įstatymus reikalinga esminė visų teisės aktų, reguliuojančių tarptautinį 

susižinojimą baudžiamosiose bylose, Europos arešto orderio, arešto orderio išdavimo ir vykdymo klausimus, peržiūra, 

kuri leistų sistemiškai ir nefragmentiškai išspręsti neaiškumus ir esančias teisinio reglamentavimo spragas bei sudarytų 

sąlygas galiojančių teisės aktų, ypač Baudžiamojo proceso kodekso (toliau – BPK) nuostatų, keitimui. Teisingumo 

ministerija nurodo, kad šiuo metu sistemiškai vykdoma ir Europos arešto orderio mechanizmo ir jo reguliavimo peržiūra, 

kurią atlikus bus sprendžiama dėl reikalingų nacionalinių teisės aktų pakeitimų poreikio.   

    Vyriausybės kanceliarijos Teisės grupė pastabų ir pasiūlymų Projektams neturi (2024 m. liepos 19 d. išvada Nr. NV-

1933).  

     2024 m. liepos 30 d. tarpinstituciniame pasitarime Projektams pastabų ar pasiūlymų nepateikta. 

 

KITI SVARBŪS ASPEKTAI 

       Nėra  

 

PAŽYMĄ PARENGĖ Artūras Norkevičius 

Viešojo valdymo grupė ,  vyresnysis patarėjas   
 


